INSTALLAZIONE
FACILE

BRIO.

=

L d f
‘
batterie AAda 1,5V

nel motore e
accenderlo

/A\
Scaricare I'app sul )
\

tablet o sullo
smartphone

| Aprire 'app e associare il
dispositivo al motore
tramite la tecnologia
| wireless Bluetooth®

B R I o INSTALAGAO FACIL
®

Colocar duas
baterias 1,5V AA no
seu motor e ligar

Faca o download da
App para o seu tablet
ou smart-

phone

NN\ —
s AbraeAppeemparelhar

aparelho com o motor com |8
. atecnologia sem fios
Bluetooth®

Agora ja
podemos
brincar!

BRIO.

Instala dos pilas AA de
1,5V en la locomotora
, yenciéndela

Descarga la apl
enla tablet o
Smartphone

el dispositivo con el motor
mediante la tecnologia
inalémbrica Bluetooth*

iVaestaslisto
para jugar!

CONFIGURACION
RAPIDA

B R I o CONFIGU
®

Installez deux piles AA 1,5V
" - dans votre locomotive
et mettez-la en marche

Ouvrez I'application et apparairez
le périphérique avec la

locomotive via la technologie
Bluetooth” sans fil

ATION
FACILE

BRIO.

Zwei 1,5V AA-Batterien
in die Lok einsetzen
| und die Lok einschalten

EINFACHE
INSTALLATION

Die App auf ein Table

= —— a‘\
# b

Die App &ffnen und das
__ Gerat iiber Bluetooth®
) mit der Lok verbinden

werden!

EASY SET UP

BRIO.

Install two 1,5V AA
batteries in your
engine

to your tablet
or smartphone

> .
Open the app and pair the
device with the engine via

, Bluetooth® wireless
J technology

App Store s a service mark of Apple Inc.
roid

dlog
and any use of such marks by BRIO AB is under license.

‘App Store s service mark of Apple Inc.

d ot
‘and any use of such marks by BRIO 4B is under lcense,

App Store s 3 service mark of Apple Inc.
eoid,

and any use ofsuch marks by BRIO AB I under icense.

ppStore isa service mark of Apple Inc.

A Store s a service mark of Apple .

b Store s aservice mark of Apple .
Androld,

and any use ofsuich marks by BRIO AB s under icense.

and any use ofsuch marks by BRIO A8 s under icense.

dlo
and any use ofsuch marks by BRIO AG i under icense.

o prodottorichide un disposiivo con Blustooth L i e produto requer um aparelo com Blustooth Lt " st s Disosith | [T TR ——y e " pus——— -
opredort b un e St device | | Bt et toah i Mcesoacs0: O.aparelhio néo o e Y " F i, Pt oo (e ) Rt 0583 o v uiicre. APPArel e e o 3 Pt Pk oo, G Efrkrt 0583 mart-Gerat e S e PN S o s 0583w, ST device
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Guida introduttiva all'app BRIO App-Enabled Engine: ‘Como comegar com o motor BRIO operado com App: Erste Schritte mit der BRIO App-gesteuerten Lok:

1 installare nel motore 2 batterie A4 da 1,5V (non incluse) 2 Scaricare Iapp gratuita BRIO APP ENABLED ENGINE 11 Instalar 2 baterias 15V AA d App BRIO APP 1 Instala dos pil: de 15V la \Dccm‘cmvz ga l 12x15V ENGINE

uando

Installazione (¢ sostituzione) delle batterie:

Il motore fichied 2 batterie AA da 15 V.

Switare lavite sul coperchio del vano batterie collocato,
<ul retro del motore. Insallare le batterie

sequendo findicazione dei pol

iportata (+/. Chiudere Il coperchio

delano battere serrandolavite:

Pannello di controllo sullApp:

3iniciara App 4Ligar

emparelhar com o motor 5 Colocar emON 60 indicador

quando ests em contacto com o motor,

Instalar (e recarregar) as baterias:
O motor necessitade 2 baterias de 1.5 AA
Soltzr o paratuso na tampa da bateria o parte.
e és do motor. Instalar as baterias

e acordo com a lustragao (+/)

Fechara tampa da batela

apertar o parafuso.

1 Lindicatore verde siaccende
quando'3pp & connessaal motore

Painel de controlo na App:
1 rde acende-se

Rievatore dela velocits
Accensione/spagnimen
delle luct anterior
Attvazione delsegnale acustic
Aresto

aparelhoe
de a verde

5
I cender de color verde de la apii
Instalacion (y cambio) de pilas:
Lalocomotora requiere dos pilas AR de 1.5V
Afoja el tormilo que sujeta latap el
compartimenta de s pilas en la parte:
rasera de l locomotora. nstala las

bateria del modo indicado en

flustracion (+/-). Cera la tapay
apieta el tornllo,

Panel de control de la aplicacién:

aus dem App Store oder Google Play heruneriaden. 3 Die App dffnen. 4 Die Bluetooth-Funkdion auf dem Gerat
Lok

eforetinnerent.

.

verbinden. 5 Den Schalte auf der Unterseite cer Lok auf ON (EN) schalien. 6 Wern

st 2piles 4 |

1.5V A4 Batterien.

Tapplaron &
IARCHE

Tagplcation salume.

Instalaion et remplacement) despiles -
3 locamaie nécesie 2 ples M de 15
Dot e lecarhe e abtene 3 (e
delalocomote Instller s ples

conformainent aMstaton (474

1 Elindicadior de color verde se

Controllo della guida
Marcia avanii, uci accese
Marcia avanti veloce,luci accese
Retromarcia, segnale acustico
el posteror rosse accest

10 Retromarcia veloce, segnale a

cwNann

Funzioni operanti con le batterie
inserite nel motore:

Luci osse lampeggiantin retramarcia
Retiomarcia

Arresto

Awlo/marca avanti

Lucianteriori

Er-

Nota:
Assicurars che lo smartphone o il tablet supportino 'app.
1l raggio di copertura dipende dalla distanza tra dispositivo
& motore, Lincicatore verde acceso sulfapp segrala o
presenzs della connessione.
Dopocica S minutidi Inatthts, | motore & Fapp i scollegano. Per faniare
il gioco, premere uno dei pulsanti sull parte superiore del motore.

de nverséo
10 Inversio de marcha ripida,

3pies et sorerlavis.

Die Schraube des Satierietachs hinten
an der Lok Iosen. Die Batterien wie
abgebildet (+/-) einlegen.

Batteriefach schlieBen und die
Schraube festziehen.

O

1)hsdovic may not causentarfrence and

Geting started with BRIO App-Enabled Engine:
Tinsall2x15

pp:
1 Diegrine fonrolleuchie leuchtet, ¢
wienn die App mit der Lok
verbunden st

" b
cover a1 backof the encine Il he batees g o he

installing (and changing) batteris:
215V

Husaton 4/ Close sty cover,andigh

1 Lersmainver <ol quan i

2
3 Vorderleuchten ON/OFF

i
parpadeante de retroceso encendida

estd aplicacion
2 Manémetro ce elocidade. se comunica co lalocomorora
3 LGANDESLIGAR 3 uzesdanteires 2 Indicacorde velocion
4 Atwaro sinal sonoro 3
5 Paragem delarteras
. 5 C . 4 Actrsonido, .
7 Emfrente, luzes dianteiras ligadas 5 Parar
8 Em frente rapido, 9 6 Control de velocidad.
i 7 Avance, luces delanteras encendidas.
Iures iateias gacs L
[0, o © 5 svance ripido, lces delanteras o
2 vermelha ntermi encencidas.
-® eluvermelhe iemiene 9 Retroceso, sonido y luz roja

Compteur deviese
et et s

(ENVAUS)-schalten
4 Signalion aktivieren

MARCH/AHHE
Al san du sinal

6 Anriebssieuerung

Commande dertainemen:
atche v, ot o

7 Vorwrss Vorderleuchien an

fou!
o=
o

8 v
9 Rickwrts,Ton und rot

som e luz vermelha intermitente
deinverséo

Fungoes do motor operadas a bateria:
1 Luzvermelha intenritene de inversio

5 Luzesdinteras

O alcance da cobertura dependa da disténcia entre
o mofor & 0 apareiho, A ligagao mantén-se enquario
oindicador da App estiver acesoa verde.

+ A App e 0 motor desligan-se apos cerca de § minuios
e natividade. Para comegar novamente a brincar, prermir

superiore del motore

Lepp!

Risoluzione dei problemi:
1

2 Chiudere Fapp e ravviere il isposicc,
3¢

parpadeane de retroceso encendida

Funciones de lalocomotora acconadas
porlas pilas:

1 Luzioja parpadante de retroceso.
2 feroceso.

3 Parac.

4 Inicio/avance.

5 Luces delanteras.

Nota:
- Asegurate de que el Smartphone o l tablet acmiten
la aplicacién.

el disp

fewcaartaumts
s s, e et i

demarche arfe rouge dignaant
10 Harche e apde,son et emoin

10 Schiel rickwrts, Ton und rot
auflcuchtcnde RicKouchten

Fonctonnalité alimentées parbatteris
surlalocomtve

1 Feu clgnotantde masche i rouge cignotant
2 tachoanice

3 e

4 Démanegmarche avant

5 Fevrowns

Remarque .
Laporiée dea couerture dépend e s dstance ene o loccmothe e
Fappar L oo s s uss oty o et

wersur Tapolicalon sraalme.

e de color
+ Después de unos cinco minutos de nactividad,
Para volver a conectarl

Jet con los botones

sema App, &

motor
“ A

Solucionar falhas simples:
tor com o botzo na parte de baiko do motor
2 Fechar a Appe reinickar o seu apareiho,
3 Desligar o mtor e nicar a App o seu apareiho para estabelecer o contacto.

Desigar o mor:

<2 dconnctent. oo AT e 8 o1 e
des bo.tons en haut cealocomotive

ez plte l ocomotiesans [applaton t e smarphone ou
I tablere e des boutons au sammet delocomoie.

Solucion de problemas:

2 Certalaaplicacion y reinicia el disposiivo.

contacto,

Dépannage:

2 heime Fapplcaton el edimane ol apparc.
5

Batteriebetriebene Funktionen der Lok:
1 Rotaufleuchtende Rickleuchten

2 Rickwirts

3 stopp

4 Statvonans

5 Vorderleuchten

Hinweis:
« Vergewissern Sic sich, dass e Smartphone baw.
Tablel die App untersizL,
+ Relchwelte hangt vom Abstand zwischen Lok und
(Gerit ab. Die Verbindung bieibt solange bestehen, wie die
autine Kontollleuchte in der App aufleuchter
Nach ca. 5 Minuten Inaktivit wid d
unterbrochen, U das Splel erneut zu starten, auf die Knispfe oben auf

e Verbindung zwischen Lok und Apy

1 hegrenindicaorghts up

"

s

P
der Lok dracken.

Lok,

- it auszuschalen,
- Die BRIO

3 TUmONOIT ot lchs,
4 Actvatesgralzcunc.
5

5 o
7 Foward fontlghtson

8 rastlorwerd (o7 bghson

9 Revonsesoundand fasing e

0 Fatresere, ourdant fshia
edresering lght

Batteryoperated features on the engine:

Flahing ed ersrsing ght

Font ahts

ke sure that yoursmarthena o et supports the e,

B
¢
§
£

Yt v the g it he . sty o talet

4
oy sing he butionson he ap ol (e crgin,

Behebung von Fehlern:
1 Die Lok mit Hifces Knopfes unten auf der Lok ausschalten.
2 Die Appschiiefien und das Gerét neustarten.

30 G

Trouble shooting:

'
2

Juan of o engine o using hebulion o thebotiomof the cngine,
Close theapp and restartjour .

er 3 ,
4 sell motore non risponde sulfapp, controllare le batterie, 4 520 motor continuar sem responder a App, controlar as baterias 45l . reries i av die App reagiert. 5 4 fthe engine snot esponding 0 the app, chec the batris
Importante: Importante! iimportante! Important! Wichtig! Importantt
Non icaricare ma e battrie non rcaricabil. - Nunca tente recartegar pilhas que ndo sefam recartegavels. + Nointentar nunca cargar pilas que no sean recargables. . o - An adultshould nstall and change batieres.

+ Las ilas recargables deben sacarse de juguete para cargaras

+ Ne jamis essayer de charger des piles non rechargeables

« Ne charger e piles quen présence d'un aduke.

Installre e batterierispettando a polarta indicata

+ Non cortocicuitare poi.

+ Coloque os polos das pilhas na posicao correcta.
 tire as pilhas gastas directamente do brinquedi.
+ Naocurtocircuitar s polos das pilhas.

Colocar las pllas con la polaridad correcta
Las baterias Gastadas deben sacarse de inmediato deljuguete
s polos no e deben cortocircuitar.

convient dutiser des il cu meme type ou équivale.
Installr s piles avec a polari adéquate.

Ne jameis court cicuitr les poes,
i

- Never ry to recharge batteres which are not rechargeable.

- Die Batterien mit korrekter Polaitt einlegen.

+ Die Pole durfen nicht kurzgeschiossen werden.

- Never mix battery types. Never mix new batteries with ol

+ Instalthe batteies vith correct polarty.
- When the batteries are lat, remove them from the product
+ Donot short-circut the poles.

Non gettare mai questi componenti neiifuti domestc,
« Non esporte il gocatolo  umidita e non bagnaro.
servare queste istruzioni

2016 BRI A 39636560

+ Nao deixe que o brinquedo fique hurmido o molhado.
Guarde para futura referéncial

7016 870 A6 3963 8966,

+ No someter e juguete ahumedad ni mojalo.
{Guardar esta informacion!

22016 BRI A 3963 6960,

ect
« Euiter dexposer e jouet  humidité.
Gardez cette information !

+ Das Spielzeug vor Feuchtigket und Nisse schitzen,

Diese Information aufbewahr

2016 BRI A6 3963 6565

2016 BRI ABy 3963 6560

centre Such products must o be teated as domestic refuse.
+ Do not expose batteries o damp or wiater.
Save this information!

52016 880 A6 3963 6966,

BRIO AB, Box 305, SE-201 23 Malmé, Sweden. Tel: +46 479 19 000.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

BRIO AB, Box 305, SE-201 23 Malmé, Sweden. Tel: +46 479 19 000.



KOM IGANG
GUIDE!

Installera tva st
~1,5V AA batterier
iloket

din platta eller
smartphone

” Oppna appen och para ihop
din enhet med loket via
7\ Bluetooth® wireless
technology

LET
OPSATNING

BRIO.

Saetto 1,5V AA-batterier
i ditlokomotiv, og
taend for det

Abn app'en og par

apparatet med lokomotivet

5, via Bluetooth® tradlos
| teknologi

i q///
L

ENKELT
OPPSETT

BRIO.

Settinnto 1,5V AA-
batterier i lokomotivet
ogssla det pa.

Apne appen og par enheten

med lokomotivet ved hjelp

C av tradlos Bluetooth®
teknologi.

Na kan
vi leke!

BRIO.

Aseta veturiin kaksi
'— -, 1,5 voltin AA-paristoa
ja kéynnista se.

Avaa sovellus ja yhdist laite
veturiin langattomalla

HELPPO
VALMISTELU

EENVOUDIG
INSTELLEN

BRIO.

Doe twee 1,5V AA batterijen
— . inje locomotief en zet
deze aan

Download de a
op je tablet of
smartphone

apparaat met de locomotief met
5, behulp van de draadloze
Bluetooth® technologie

Nu kun je
gaan spelen!
i/

B RI O® sz 7y T

7 7) % RE . Bluetooth® 71
L 2 %

A Store s a service mark of Apple .

The Bluet
and any use ofsuch marks by BRIO A8 Is under icense.

App Store s a service mark of Apple Inc.

Andiroid,
The Bluetoor
and any use ofsuch marks by BRIO A8 s under icense.

App Store s a service mark of Apple Inc.
roid,

and any use ofsuch marks by BRIO A is under icense.

‘App Store s service mark of Apple Inc.

‘App Store s service mark of Apple Inc.
roid

App Store s  service mark of Apple Inc.
o,

nd o
‘and any use of such marks by BRIO 4B is under cense,

d o
and any use of such marks by BRIO AB Is undercense.

dlog
and any use of such marks by BAIO AB is under license.

ar produltan kraver an enhet med Blustooth L

Smart enhet
ej inkluderad

E
105: Apple Phone 4 Pad 3, Pad Win, iPod touch (5 gen).Version 10383 clrsenare
Androld: Kiaver Anchoid 1.3 eler senare

Dtte produkt krever et apparat med Bluetooth L
105: Appl IPhane 45, Pad 3, Pac i, Pod touch (. ). Krzver 105 83 ller hajer.
droic 13 eler haere

Smart apparat er
ikke inkluderet

Dette produktet krever en enhet med Bluetooth LE.

10S: Apple Phone 45 IPac 3, Pad Min 1Pod touch (5. Genl. Kicwer 105 83 eller hoyere.

ikke inkludert ‘

Android: ket /ndioid 13 elle hoyere,

105: Applc IPhonc 4s Pad 3 Paci i, iPod touch (5. sutupoli) 105 83 taf ucemp

Alylaite ei sisélly ‘

it product vereist cen apparaat mat Bluctooth LE. S t

105: - Agple Phone 4 Fad 5 Pad M Pod touch (6 gencrai). Verest 05 &3 of hoges, SMart-appi
Android:cereist Arcroid 13 o hoger. niet

A
h

< < 7/ A ABHETE E“
105: Apple Phona 45 Pad 3. Pac i, IPoc touch (SR 0 8 3L EAWBEE. Egé A
A EHRE,

nE

& har kommer du igéng med BRI App-Enabled Engine:
1 Installera 215 A bt 2Laddaner

n pp Store:
hop den med loket 5 Sétt

i loket p3

har kontak lyser

Installera (och byta) batter
Loketkréver 2x 15V A% batterer

Lossa skruven pé batteriluckan pa lokets beksicl,
Installra batteriena som pd illstrationen

(/. 5tang batteriluckan och

spann skiuven,

Appens kontrolipanel:
S R W )
It o appen ok med okt

Framiyhtor - satt ps, stang av
Loket tutar

Stopp.

Reglg

Fartframat - framiyktorma yser
Maxfartframat - famiyktorma lyser
Fart bakt - Jud och blinkande,
ot backljus

10 Marfart bakit - Jud och bilnkande,
ot backljus

Lokets batteridrivna funktioner:
Blinkande, rott backljus
bakit

1
2

3 stopp
4 Startaor famat

5 Framiykior

oBst

~ Kontralleraattdin enhet stodjer appen.

1Sl 215V AR iditlokomotiv

Komi gang med BRIOs app-drevne lokomotiv:
At

fra App Store eller Google Play. 3 Start appren. 4 Tend for

1Settion 2x 15V,

BRIO-sovelluksen Ja veturin kiyton aloittaminen
15 voltin l

lokomtivet o
gronne indkator pd app'en.

Istning (og udskiftning) af batterier:
Lokomotivet bruger 215V AR-batterer

Lesn skiuen pa batteridaskslet bag pd lokorotivet.
Szt batterierne i, som vist p3 llustrationen

(4771 uk batterdzeksler, og stram.

Den gionne indikator Iyser,

35tartappen. 4

5 513 pa bryteren under /2t (ON). 6 N appen o

ENGINE sovelus

paappen.

Innsetting (o bytte) av batterier:
Lokomotivet krever 2x 15V AR-batterier
Lasne skruen pa battericekslet pa baksiden av
lokomotivet, Settinn batteriene som vist

i tegningen (+/- et p3 batterr-

dekselet igjen og stram skruen.

nar den har forbindelse:
tllokomotivet.

Teend ON/OFF Iys
Aiiver signallyd

Stop.
Styting af okomorivet
Korforlens,folygrer er tndt
Kor hurtigtforlens,

rivater ortendt
Bk Iyd og blinkende rade

PRIy

©

baglygter
10 Bakhurigr, yd og biinkende
rode baglygter

Batteristyrede funktioner pa lokomotivet:
Blinkend rode bagiygrer
K

Stop
Start/kor forlens
Forlygter

[y

Bemark:
- Kontroller, at din smartphone dlfr tablot
er appen.

BRIOZ 7Y Enabled Engine DRBICH 0T+
21 10082515 ) 11 SVEIF i (IS N TOEA) 208 T IV IT ATSEEL 2 SFIDBRIO APP ENABLED
40 ENGINE s cle Ply 3 Start de app . en ogle PlyHSA YO~ FLTCRERN 3 7TUREHL TR 4 554
a ON-asentoon. 6 Sovelus. essi ve del BOF AR EDBueconiBIEEL /L T

kun sovelluksen merkkivalo on vbres.
Paristojen asettaminen (ja vaihtaminen)

Veturi toimit kahdela 1,5 voltin AA-paristolla.
Kien paristokotelon veturin takaosassa olevan

Kannen ruuvi auki. Aseta paristot kuvan
objeiden mukaan (+/-, Sulle
paristokolelon kansi ja Kis(a ruuvi

Is met de locomotief,z het groene lample op de app aangaan.

Inzetten (en vervangen) van de batterijen
De locomotief vereist 2 x 15V A batterjen.
Draai de schioef op het betterfdeksel 2an de

achterkant van de locomotieflos. Zet de: E‘m
batterjen n het apparaat aan de
hand van de llusisate (+/7. Doe hel

baterjdeksel dicht en draa de schroef

pp met de locomotief verbonden is
Snelheidsmeter

Signaslgeluid activeren

IYEEHEDE TS
FAALTLREN 6 7TUH LY I ERMTHE 77U ETROES

# (+ ORI Lo TBE
T/ —aBL RLERS TR,

FFY DT/ M-SRV
1V I Y esERENAL,
BOBEFALHLILET.
ZE-F.

A
e xd

Bandriying en besturing
Vooruit koplermpen zan

Styrepanel pé appen: ‘Sovelluksen ohjauspaneeli:

1 1 Vihea merkkivalo,oka sy
i appen erkoblet i lokomoriet K sovelus o yhteydesss veturin

2 Farsmiler 2 Nopeusmittari

3 Si frontykter PA/AY 3 Enuvalojen stytys/sammutus

4 Mversignalyd 4 animerdi

5 5 T s

6 Suring 6 Ofjauksen halinta S

7 Forover,frontys pa 7 Eteenpain etvalot padls

8 Fortforover, fronilys p3 @ 8 Nopeastieteenpiin, etwalot pislls @

9 Bakover by og binkende 9 Peruutus, aénmerkk Ja punainen
reciryggelys vikualo

10 Fortbatorer b og birkende FO ol s et @A
ot rygels / jop unlo

Batteridrevne funksjoner pé lokomotivet: <] Paristoilla toimivat veturit ominaisuudet: @

1 Binkende rodt iygoelys 1 Punainen perutuksen vikkuralo

2 Bakover 2 Peruu

3 sopp 3 Py

4 Struforover 4 Kaynristys/eteerpsin

5 Frontls 5 Etvslot

NE:
~ Kontroller a din smarttetefon elerdit nettbrett
stotter appen.

CeNo W

nelvoorul, @
Achteruit, geluid en rood knipperend
achtenitfjicht lo

10 Snel achterui, gehid en roodt

Op batterijen werkende functies
de locomotief: (<] ® 0 0 (o]
Knipperend, ood achertitricht

Achteruit
Startvoont
Koplampen

Letop:
- Zorg dat je smartphone of tablet de app ondersteunt,

7
EadbE—y
WA FS ARy

¢
10 FATHEE, EFEERL
54 bR

VTV ORMTRRT B
1RO hDA
2 @i

3 AbvS

4 28— bk

5 AYESAE

~v

e + Het bereik van de dekking hangt af van de afstand tussen ? ﬁE?é?* 72;;];573\/4 A7
" : - Uipkningen ofenger o afstanden melem lokomoriv . Dekringen aravhengio av avstanden mellom Iokomotivet luksen kanssa. Iocomolief en apparaat, De verbinding 2l anhouden LT spL S,
+ Feiangen beror ot melin cher ochenketen g apparat. Forbindelsen er akti, s enge det grarne o eniten- e ha orbndele  onge et granne mdhatoryset Kantarma rippu vetwrin  atteen vlisests etisyydests. Zolang het graene ampie op de app aenstaat - BERERT F/ A RDERICEIET,
. peha kontak s finge den gftira lampan yse . indikatorlys p3 appen er tendt pa appen lyser. ! o u"»M”k“kiE" vmrei et ka + Na ongeveer § minuten inactiitet zullen de locomotief en d app rsw:/'zgﬂ« 0 ingﬁn;;n;ém RINES,
" - « Efter cika ki brydk bindels « Etter rundt 5 minutter uten bruk brytes forbindelsen mellom lokomotivet » Veturin ja sovelluksen yhteys katkaistaan, kun sita ei ole kiytetty afslaan. Om weer te gaan spelen, druk je op de knoppen aan de bovenkant . )STTHIT, T2 T 7 OREHINET,
Hontien St upplenigen genomat cia a3 g pp. s duvi gen, ykker ogappen. Ligen, et du i nav noin's minue yhieys uudeleen van de locomtif. WUEERT Blcl, 197 LD F 501 DFILTUEL,
farsiden o . B u o tablet ved ot . i uten 3pp g st a . iphone of table laten op - TYUU LIRS EERT AL 7T URETL Y MELTT Y ADBNET,
L Dun o ot srariphone. ovenps Iokomorivet avlokomotvet. e gebruiken T3 AN TOBREMOBctooth T/ (A A DBBE BT ELRELET,
St snaer. - Vi anbefaler,at man slukker k « Vi anibefaler at du skar av andre Bluetuoth-enheter nir du Kjorer med Iokomotivet, st - We raden te zetten als staan. . \ODTHE YA FTEET,
obeorinsatanta ginger . ot e ok oni . oo o
Felsskning: 9
e e oo 8 U . Fejifinding: Problemlosing: Vianetsinté: Problemen oplossen: FSINZa—Far):
1 ;:éng a:\ol;evx e \: ?p;; pﬁ‘u hder-:\dm 1 Sluk for lokomotivet pa knappen under lokomortivet. 1 1 av lokormotivet ved hjelp av bryteren p3 undersiden v lokomotivet. ; immuxa veru“ pam::“zl\a vexluun pazﬂi“c\evaa painiketta. 1 D dek de onderk in te drukken. 1 I; igﬁﬁ)?!‘»?r‘/{g%}glinfl‘é:/‘iimdf(fithl
Stiing ner appen och starta om erheten. 2 Luk applen ag genstart dit apparat Kk appen g start enheten pé ny mmuta sovellus ja kaynnista laite udelleen 2 Sluitde app en start het apparaat opnieuw. 2 PAUERBL TR LTSIRL,
3 Sipboket s appenchsetlandefirlonale. . L 3 Keymnista veturija avaa sovelus yhveyden mucdoscamisels 3 Deedei e HES e Tt
onirollers battererna om Ioket och appen nte o kontak & Kontrolle batterieme, hislokomotive ke eagerer pa app'en A K reagere & Jos veturin ei s eyt soveluksells,trkista pristor 3 et reageert op ce app, i 4 TUUUBT I RELE VR AL, SnERRLTE,
Viktig! Vigtiot Vikia! Tarkead: Belangrild ozm
+ Forsdk aldrig ladda batterier som inte &r avsedda fr detta. + Batterier bor kun iszttes og udskiftes af voksne. + Bare voksne bor sette i 0g bytte batterier. + Alj koskaan lataa ei-ladattavia paristoja. « Probeer niet-oplaadbare battarijen nooit op te laden. - REEDELTEEET e
. . Ik prov’ lade batcercr som ke er oppladbare.  Ladattavat partoton postttava eyt ataamisen s, : + EEDRBIRLT ANSTTLEN,
~ Du i ta utoppladbare battre a produkter o acing .

lera batiererna med korrekt polartet.
Nar battererna a frbrukade, ska de genas tas ur produkten.
+ Polema farinte kortsutas.

- Tag.

+ Instaler batterierne med korrekt polaitet
- Narbatterierne er opbrugt,sal de straks tages ud f produktet
- Polerne m kke korisities.

Dessa produkter fi nte 139935 som hushalsaviall
- Unduikatt utsatta batterierna 6r fukt elle vita
‘Spara denna information!

2016 870 AB) 35636366

+ Sett batterene med polene ectvel.

- Polene bor ikke kortslutes.
- Taltid ut batterene hvis produkte ke skal brukes p3 ang 1

 Ladattavat paistot on ladattava alkuisen valvonnassa.

+ Kayts vain suositeiua tal vastaavanlaisa parstof.
+ Aseta paristojen navat oikeinpsin.
 Poista tyhjat paristot valittomast elusta
+ Paristonapoja o aa olkosulkea.
Poistaaina paristot, josllua e Kiytef itkéan akaan.

- Plaats e polen van de batierijen juist
- Verwider lage batteri
+ De vodingsklemmen mogen niet ortgesloten worden.

Disse produkter ma ke smides ud som husholdningsafald
 Undigh a udszette battericrne for ugt eler vaske.

Gem denne informationt

2016 570 A8 3863 6966,

Disse produktene skal ke kastes som husholdningsavfll
- ke utsett btteriene for fuktghet ellr vaste.
Ta vare pa denne informasjonent

201600 A8 3867530

- Ala paasta lelua kastumaan.
Tallenna tima tisdote!

2016 890 A8 3863 8068

- Laat het speelgoed net nat of vochtig worden.
‘Aub. bewaren voor tockomtig gebrulk!

2016 810 A8 36636568,
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BRIO AB, Box 305, SE-201 23 Malm, Sweden. Tel: +46 479 19 000.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

BRIO AB, Box 305, SE-201 23 Malma, Sweden. Tel: +46 479 19 000.



NoTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occurin a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.



